
STEEL ROLL PIN PUNCHES - GRACE USA 1/16" PUNCH

Prevents Damage To Pin Ends

STEEL ROLL PIN PUNCHES   The Grace USA Steel Roll Pin Punch Set is a
high-quality collection of precision tools designed for gunsmiths, armorers, and
firearm enthusiasts. Each punch is meticulously crafted to facilitate the safe
removal and installation of roll pins in various firearms, ensuring both efficiency
and the preservation of firearm integrity.   Description and Features: Premium
Construction: Each punch is made from carbon steel that has been
heat-hardened, providing exceptional durability and longevity. Precision Design:
The punches feature parallel-ground shanks and knurled handles, offering a
secure grip and precise control during use. Comprehensive Size Range: The set
includes seven punches in the following sizes: 1/16" 5/64" 3/32" 1/8" 5/32" 3/16"
7/32" Specifications: Material: Heat-hardened carbon steel Handle Design:
Knurled for enhanced grip Shank: Parallel-ground for precise alignment
Customer Insights:   Our customers report the Grace USA Steel Roll Pin Punch
Set appreciate the robust construction and precise design of the punches. The
heat-hardened carbon steel ensures durability, while the knurled handles provide
a comfortable and secure grip. The variety of sizes included in the set allows for
versatility in handling different roll pin tasks across various firearm models.  
Incorporating the Grace USA Steel Roll Pin Punch Set into your gunsmithing
toolkit ensures you have reliable and precise tools for roll pin removal and
installation, enhancing both the efficiency and quality of your firearm maintenance
and assembly tasks.  

Attributes

Name: GRACE USA 1/16" PUNCH
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354000026
Mfr. No.: 232-RS
Material: Steel
Size: 1/16 in
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 731940772329

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für ROLL PIN PUNCHES GRACE
USA 1/16" PUNCH

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Rollstifte sicher und effektiv aus Feuerwaffen zu entfernen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Punch stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe den Punch vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keinen
beschädigten Punch.
Halte den Punch außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
des Punches.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Gefahrenzone während der Benutzung
befindet.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Punch nur für den vorgesehenen Zweck: das Entfernen von Rollstiften aus Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du versuchst, irgendwelche Stifte zu
entfernen.
Wende beim Gebrauch des Punches keine übermäßige Kraft an, da dies zu Verletzungen oder Schäden
führen kann.
Halte den Punch fest und achte darauf, dass er richtig mit dem Stift ausgerichtet ist, bevor du zuschlägst.
Vermeide es, den Punch mit einem Hammer oder einem Vorschlaghammer zu schlagen, es sei denn, dies
wird in den Anweisungen angegeben, da unsachgemäßer Gebrauch zu Unfällen führen kann.
Lasse den Punch während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich des Punches, Hammers
und Schutzausrüstung.

Verwendung des Punches:

Identifiziere den Rollstift, der entfernt werden soll, und stelle sicher, dass er zugänglich ist.
Positioniere den Punch auf dem Ende des Rollstifts. Die kugelspitzige Spitze hilft, den Punch sicher zu
positionieren.
Halte den Punch mit einer Hand fest und benutze die andere Hand, um den Punch mit einem Hammer
oder Vorschlaghammer zu schlagen.
Übe moderate Kraft aus, bis der Rollstift zu bewegen beginnt. Vermeide übermäßige Kraft.
Sobald der Stift locker ist, kannst du ihn entweder mit der Hand oder mit dem Punch weiter entfernen.

Nach der Benutzung:

Reinige den Punch nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Punch an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Punches gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Punch nicht im regulären Hausmüll, wenn er noch in gebrauchsfähigem Zustand ist. Ziehe in
Betracht, ihn zu spenden oder zu recyceln, wenn dies angemessen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, wenn du
Unterstützung suchst.

Bitte halte dich an alle in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitsanweisungen, um die Sicherheit und
Effektivität während der Nutzung zu maximieren. Wenn du auf unsichere Bedingungen oder Produktprobleme stößt,
melde diese den zuständigen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
zur Sicherheit.
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Safety Instructions for ROLL PIN PUNCHES GRACE
USA 1/16" PUNCH

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH. This product is designed to safely
and effectively remove roll pins from firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the punch in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Inspect the punch for any damage or wear before use. Do not use a damaged punch.
Keep the punch out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
punch.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of operation during use.

Specific Safety Precautions for Use
Use the punch only for its intended purpose: removing roll pins from firearms.
Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on before attempting to remove any pins.
Do not apply excessive force when using the punch, as this may cause injury or damage.
Always hold the punch firmly and ensure that it is properly aligned with the pin before striking.
Avoid striking the punch with a hammer or mallet unless specified in the instructions, as improper use can lead
to accidents.
Do not leave the punch unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the work area is clean and organized.
Gather all necessary tools and equipment, including the punch, hammer, and safety gear.

Using the Punch:

Identify the roll pin to be removed and ensure that it is accessible.
Position the punch on the end of the roll pin. The balled tip will help locate the punch securely.
Hold the punch in place with one hand and use the other hand to strike the punch with a hammer or
mallet.
Apply moderate force until the roll pin begins to move. Avoid excessive force.
Once the pin is loose, you can continue to remove it by hand or with the punch.

PostUse:

After use, clean the punch to remove any debris or residue.
Store the punch in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn punches according to local regulations.
Do not dispose of the punch in regular household waste if it is still in usable condition. Consider donating or
recycling if appropriate.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. Ensure that you have the product details ready when seeking assistance.

Please ensure to follow all safety instructions provided in this guide to maximize safety and effectiveness during use.
If you encounter any unsafe conditions or product issues, report them to the appropriate authorities and check for
recall updates. Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 1/16" PUNCH

Introducción
Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH. Este producto está diseñado para eliminar
de manera segura y efectiva los pasadores de rodillo de las armas de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con la Regulación General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el punzón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Inspecciona el punzón en busca de daños o desgaste antes de usarlo. No utilices un punzón dañado.
Mantén el punzón fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
punzón.
Mantente alerta a tu alrededor y asegúrate de que nadie esté en la línea de operación durante su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el punzón solo para su propósito previsto: eliminar pasadores de rodillo de armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura para trabajar antes de intentar quitar cualquier
pasador.
No apliques fuerza excesiva al usar el punzón, ya que esto puede causar lesiones o daños.
Siempre sujeta el punzón firmemente y asegúrate de que esté alineado correctamente con el pasador antes
de golpear.
Evita golpear el punzón con un martillo o mazo a menos que se especifique en las instrucciones, ya que un
uso inadecuado puede llevar a accidentes.
No dejes el punzón desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el punzón, un martillo y el equipo de
seguridad.

Uso del Punzón:

Identifica el pasador de rodillo que deseas quitar y asegúrate de que sea accesible.
Coloca el punzón en el extremo del pasador de rodillo. La punta redondeada ayudará a localizar el
punzón de manera segura.
Sujeta el punzón en su lugar con una mano y utiliza la otra mano para golpear el punzón con un
martillo o mazo.
Aplica una fuerza moderada hasta que el pasador comience a moverse. Evita la fuerza excesiva.
Una vez que el pasador esté suelto, puedes continuar quitándolo a mano o con el punzón.

Postuso:

Después de usar, limpia el punzón para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el punzón en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier punzón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el punzón en la basura doméstica regular si aún está en condiciones utilizables. Considera
donar o reciclar si es apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con tu compra. Asegúrate de tener los detalles del producto listos al buscar asistencia.

Por favor, asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para maximizar la
seguridad y efectividad durante su uso. Si encuentras condiciones inseguras o problemas con el producto,
repórtalos a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiro. Gracias por tu atención a la
seguridad.
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Instructions de Sécurité pour les POINÇONS À
GOUPEAU GRACE USA 1/16"

Introduction
Merci d'avoir choisi les POINÇONS À GOUPEAU GRACE USA 1/16". Ce produit est conçu pour retirer en toute
sécurité et efficacement les goupilles de verrouillage des armes à feu. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et respecter le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le poinçon conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Inspectez le poinçon pour tout dommage ou usure avant de l'utiliser. Ne pas utiliser un poinçon endommagé.
Gardez le poinçon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du poinçon.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est dans la ligne d'opération
pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le poinçon uniquement pour son usage prévu : retirer les goupilles de verrouillage des armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sécurisée avant de tenter de retirer des goupilles.
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation du poinçon, car cela peut causer des blessures ou
des dommages.
Tenez toujours le poinçon fermement et assurezvous qu'il est correctement aligné avec la goupille avant de
frapper.
Évitez de frapper le poinçon avec un marteau ou un maillet, sauf si cela est spécifié dans les instructions, car
une utilisation incorrecte peut entraîner des accidents.
Ne laissez pas le poinçon sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris le poinçon, un marteau et
l'équipement de sécurité.

Utilisation du Poinçon :

Identifiez la goupille à retirer et assurezvous qu'elle est accessible.
Positionnez le poinçon sur l'extrémité de la goupille. La pointe arrondie aidera à localiser le poinçon en
toute sécurité.
Tenez le poinçon en place d'une main et utilisez l'autre main pour frapper le poinçon avec un marteau
ou un maillet.
Appliquez une force modérée jusqu'à ce que la goupille commence à bouger. Évitez la force excessive.
Une fois la goupille desserrée, vous pouvez continuer à la retirer à la main ou avec le poinçon.

PostUtilisation :

Après utilisation, nettoyez le poinçon pour enlever toute débris ou résidu.
Rangez le poinçon dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez tout poinçon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le poinçon dans les déchets ménagers ordinaires s'il est encore en état d'utilisation. Envisagez
de le donner ou de le recycler si cela est approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main lorsque
vous demandez de l'aide.

Veuillez suivre toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour maximiser la sécurité et l'efficacité lors
de l'utilisation. Si vous rencontrez des conditions dangereuses ou des problèmes avec le produit, signalezles aux
autorités appropriées et vérifiez les mises à jour de rappel. Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 1/16" PUNCH

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH. Questo prodotto è progettato per
rimuovere in modo sicuro ed efficace i perni a molla dalle armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Utilizzare sempre il punzone in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Ispezionare il punzone per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un punzone danneggiato.
Tenere il punzone fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossare l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del punzone.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nella linea di operazione
durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il punzone solo per il suo scopo previsto: rimuovere i perni a molla dalle armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura prima di tentare di rimuovere qualsiasi perno.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del punzone, poiché ciò potrebbe causare infortuni o danni.
Tenere sempre il punzone saldamente e assicurarsi che sia correttamente allineato con il perno prima di
colpire.
Evitare di colpire il punzone con un martello o un mazzuolo a meno che non sia specificato nelle istruzioni,
poiché un uso improprio può portare ad incidenti.
Non lasciare il punzone incustodito mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi il punzone, il martello e
l'equipaggiamento di sicurezza.

Utilizzo del Punzone:

Identificare il perno a molla da rimuovere e assicurarsi che sia accessibile.
Posizionare il punzone sull'estremità del perno a molla. La punta sferica aiuterà a posizionare il
punzone in modo sicuro.
Tenere il punzone in posizione con una mano e utilizzare l'altra mano per colpire il punzone con un
martello o un mazzuolo.
Applicare una forza moderata fino a quando il perno a molla inizia a muoversi. Evitare di applicare una
forza eccessiva.
Una volta che il perno è allentato, è possibile continuare a rimuoverlo a mano o con il punzone.

PostUso:

Dopo l'uso, pulire il punzone per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il punzone in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali punzoni danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non smaltire il punzone nei rifiuti domestici regolari se è ancora in condizioni utilizzabili. Considerare di
donarlo o riciclarlo se appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto
quando si richiede assistenza.

Si prega di seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per massimizzare la sicurezza e l'efficacia
durante l'uso. Se si incontrano condizioni pericolose o problemi con il prodotto, segnalarli alle autorità competenti e
controllare gli aggiornamenti sui richiami. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla WYBIJAKÓW ROLL PIN
PUNCHES GRACE USA 1/16"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WYBIJAKÓW ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16". Produkt ten został zaprojektowany w
celu bezpiecznego i skutecznego usuwania wkrętów rolkowych z broni. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie
produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj wybijaka zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Sprawdź wybijak pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego wybijaka.
Trzymaj wybijak z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas używania
wybijaka.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii działania podczas użycia.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wybijaka tylko do zamierzonego celu: usuwania wkrętów rolkowych z broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy przed próbą usunięcia jakichkolwiek wkrętów.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wybijaka, ponieważ może to spowodować obrażenia lub
uszkodzenia.
Zawsze trzymaj wybijak pewnie i upewnij się, że jest prawidłowo ustawiony względem wkrętu przed
uderzeniem.
Unikaj uderzania wybijaka młotkiem lub młotkiem gumowym, chyba że jest to określone w instrukcjach,
ponieważ niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków.
Nie zostawiaj wybijaka bez nadzoru podczas użycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wybijak, młotek i środki ochrony osobistej.

Używanie wybijaka:

Zidentyfikuj wkręt rolkowy do usunięcia i upewnij się, że jest dostępny.
Umieść wybijak na końcu wkrętu rolkowego. Okrągły koniec pomoże pewnie umiejscowić wybijak.
Trzymaj wybijak na miejscu jedną ręką i użyj drugiej ręki, aby uderzyć wybijak młotkiem lub młotkiem
gumowym.
Stosuj umiarkowaną siłę, aż wkręt rolkowy zacznie się poruszać. Unikaj nadmiernej siły.
Po poluzowaniu wkrętu możesz kontynuować jego usuwanie ręcznie lub za pomocą wybijaka.

Po użyciu:

Po użyciu oczyść wybijak, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj wybijak w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wybijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wybijaka do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest wciąż w użytecznym stanie. Rozważ
oddanie lub recykling, jeśli to możliwe.



Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z zakupem. Upewnij się, że masz szczegóły produktu
gotowe podczas poszukiwania pomocy.

Prosimy o przestrzeganie wszystkich instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku, aby maksymalizować
bezpieczeństwo i skuteczność podczas użytkowania. Jeśli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne warunki lub
problemy z produktem, zgłoś je odpowiednim władzom i sprawdź aktualizacje dotyczące wycofania produktu.
Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16"
PUNCH

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen
ja tehokkaaseen roll pin pulttien poistamiseen aseista. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
käytön ja EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä puikkoa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista puikko ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta puikkoa.
Pidä puikko lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, puikon käytön
aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole toimintalinjalla käytön aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä puikkoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: roll pin pulttien poistamiseen aseista.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen työskenneltäväksi ennen kuin yrität poistaa pultteja.
Älä käytä liiallista voimaa puikkoa käytettäessä, sillä tämä voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa.
Pidä puikko tukevasti käsissäsi ja varmista, että se on kunnolla kohdistettu pulttiin ennen iskemistä.
Vältä puikon iskemistä vasaralla tai nuijalla, ellei ohjeissa toisin mainita, sillä väärä käyttö voi johtaa
onnettomuuksiin.
Älä jätä puikkoa valvonnatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet, mukaan lukien puikko, vasara ja suojavarusteet.

Puikon käyttäminen:

Tunnista poistettava roll pin ja varmista, että se on saavutettavissa.
Aseta puikko roll pinin päälle. Pallopää auttaa paikallistamaan puikon tukevasti.
Pidä puikko paikallaan yhdellä kädellä ja käytä toista kättä iskeäksesi puikkoa vasaralla tai nuijalla.
Käytä kohtuullista voimaa, kunnes roll pin alkaa liikkua. Vältä liiallista voimaa.
Kun pultti on löysä, voit jatkaa sen poistamista käsin tai puikon avulla.

Käytön jälkeen:

Puhdista puikko käytön jälkeen poistamalla kaikki jätteet tai jäämät.
Säilytä puikko turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet puikot paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä puikkoa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on edelleen käyttökelpoinen. Harkitse lahjoittamista
tai kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu oston yhteydessä. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun hakemista varten.



Ole hyvä ja seuraa kaikkia tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita maksimoidaksesi turvallisuuden ja
tehokkuuden käytön aikana. Jos kohtaat vaarallisia olosuhteita tai tuotteen ongelmia, ilmoita niistä asianomaisille
viranomaisille ja tarkista takaisinvetotiedot. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 1/16" PUNCH

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH. Denna produkt är utformad för att på ett
säkert och effektivt sätt ta bort rullstift från skjutvapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid stansen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att förebygga olyckor.
Inspektera stansen för eventuell skada eller slitage innan användning. Använd inte en skadad stans.
Håll stansen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
stansen.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i operationslinjen under användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd stansen endast för sitt avsedda syfte: att ta bort rullstift från skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är avlastat och säkert att arbeta med innan du försöker ta bort några stift.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder stansen, eftersom detta kan orsaka skador eller skador på
produkten.
Håll alltid stansen stadigt och se till att den är korrekt inriktad med stiftet innan du slår.
Undvik att slå på stansen med en hammare eller slägga om det inte anges i instruktionerna, eftersom felaktig
användning kan leda till olyckor.
Lämna inte stansen obevakad medan den är i användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsområdet är rent och organiserat.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive stansen, hammaren och skyddsutrustning.

Använda stansen:

Identifiera rullstiftet som ska tas bort och se till att det är åtkomligt.
Placera stansen på änden av rullstiftet. Den rundade spetsen hjälper till att lokalisera stansen på plats.
Håll stansen på plats med ena handen och använd den andra handen för att slå på stansen med en
hammare eller slägga.
Tillämpa måttlig kraft tills rullstiftet börjar röra sig. Undvik överdriven kraft.
När stiftet är löst kan du fortsätta att ta bort det för hand eller med stansen.

Efter användning:

Rengör stansen efter användning för att ta bort eventuella skräp eller rester.
Förvara stansen på en säker och torr plats, borta från barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna stansar enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte stansen i vanligt hushållsavfall om den fortfarande är i användbart skick. Överväg att donera eller
återvinna om det är lämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljde ditt köp. Se till att du har produktinformation redo när du söker hjälp.

Vänligen se till att följa alla säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide för att maximera säkerheten och
effektiviteten under användning. Om du stöter på några osäkra förhållanden eller produktproblem, rapportera dem till
de berörda myndigheterna och kontrollera efter återkallelseuppdateringar. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro ROLL PIN PUNCHES
GRACE USA 1/16" PUNCH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES GRACE USA 1/16" PUNCH. Tento produkt je navržen tak, aby
bezpečně a efektivně odstraňoval rolovací kolíky z palných zbraní. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte razník v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Před použitím zkontrolujte razník na případné poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozený razník.
Držte razník mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání razníku noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v linii operace během používání.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte razník pouze k jeho zamýšlenému účelu: k odstraňování rolovacích kolíků z palných zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k práci, než se pokusíte odstranit jakékoli kolíky.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání razníku, protože by to mohlo způsobit zranění nebo poškození.
Vždy držte razník pevně a ujistěte se, že je správně zarovnaný s kolíkem před úderem.
Vyhněte se úderu razníku kladivem nebo paličkou, pokud to není uvedeno v pokynech, protože nesprávné
použití může vést k nehodám.
Nenechávejte razník bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a organizovaný.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení, včetně razníku, kladiva a ochranného vybavení.

Použití razníku:

Identifikujte rolovací kolík, který má být odstraněn, a ujistěte se, že je přístupný.
Umístěte razník na konec rolovacího kolíku. Kuličkový hrot pomůže bezpečně umístit razník.
Držte razník na místě jednou rukou a druhou rukou udeřte na razník kladivem nebo paličkou.
Aplikujte mírnou sílu, dokud se rolovací kolík nezačne pohybovat. Vyhněte se nadměrné síle.
Jakmile je kolík volný, můžete jej pokračovat v odstraňování ručně nebo pomocí razníku.

Po použití:

Po použití vyčistěte razník, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte razník na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované razníky podle místních předpisů.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci razníku, pokud je stále v použitelné kondici. Zvažte darování
nebo recyklaci, pokud je to vhodné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené při vašem nákupu. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu, když hledáte pomoc.



Prosím, ujistěte se, že dodržujete všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste maximalizovali
bezpečnost a účinnost během používání. Pokud narazíte na jakékoli nebezpečné podmínky nebo problémy s
produktem, hlaste je příslušným úřadům a zkontrolujte aktualizace ohledně stažení výrobků. Děkujeme vám za
pozornost k bezpečnosti.


